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46.  jest zdania, ze procedura badania adekwatnosci przez Komisj¢ zyskataby na dalszym uszczegélowie-
niu, Scislejszym wdrozeniu, egzekwowaniu i monitorowaniu oraz ze nalezy lepiej sprecyzowac kryteria
i wymogi w zakresie oceny poziomu ochrony danych w kraju trzecim lub organizacji migdzynarodowej
z uwzglednieniem nowych zagrozen prywatnosci i danych osobowych;

47.  wzywa Komisj¢ do dokonania szczegblowej oceny skutecznosci i prawidlowego stosowania zasad
bezpiecznego transferu danych osobowych;

48.  z zadowoleniem przyjmuje stanowisko Komisji w sprawie wzajemnosci w poziomie ochrony danych
0sob, ktorych dane sa eksportowane do krajow trzecich lub w nich przechowywane; wzywa Komisj¢ do
podjecia decydujacych krokéw w kierunku zacie$nienia wspélpracy regulacyjnej z krajami trzecimi z mysla
0 wyjasnieniu prawa wlasciwego i spdjnosci ustawodawstwa UE i krajow trzecich w zakresie ochrony
danych; wzywa Komisj¢ do priorytetowego potraktowania tego zagadnienia w ramach ponownie wzno-
wionej Transatlantyckiej Rady Gospodarczej;

49.  popiera starania Komisji dotyczace zacie$nienia wspolpracy z krajami trzecimi i organizacjami
miedzynarodowymi, w tym ONZ, Rada Europy i OECD, jak i innymi organizacjami normalizacyjnymi,
takimi jak Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN), Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (ISO),
konsorcjum World Wide Web (W3C) i grupa zadaniowa ds. inzynierii internetowej (IETF); zachgca do
rozwijania migdzynarodowych standardéw (') przy jednoczesnym zapewnieniu spdjnosci miedzy inicjaty-
wami na rzecz standardéw miedzynarodowych a obecnymi przegladami w UE, OECD i Radzie Europy;

* *

50.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.

(") Por. deklaracja madrycka: ogélno$wiatowe standardy w globalnym $wiecie, pazdziernik 2009 r. oraz rezolucja
w sprawie standardéw miedzynarodowych przyjeta przez XXXII Miedzynarodowa Konferencje Rzecznikow Ochrony
Danych Osobowych i Prywatnosci, Jerozolima, 27-29 pazdziernika 2010 r.

Przygotowanie programu prac Komisji na rok 2012
P7 TA(2011)0327

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2011 r. w sprawie programu prac Komisji na rok
2012

(2013/C 33 E/11)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac komunikat Komisji w sprawie jej programu prac na 2011 r. (COM(2010)0623/2),

— uwzgledniajgc istniejace porozumienie ramowe w sprawie stosunkéw miedzy Parlamentem Europejskim
a Komisja Europejska, zwlaszcza jego zalacznik 4,

— uwzgledniajac wynik regularnego dialogu wszystkich komisarzy z komisjami parlamentarnymi oraz
sprawozdanie podsumowujgce Konferencji Przewodniczacych Komisji z dnia 7 czerwca 2011 r. prze-
kazane Konferencji Przewodniczacych,
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— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 8 czerwca 2011 r. zatytulowana ,Inwestowanie w przysztosé:
nowe wieloletnie ramy finansowe (WRF) na rzecz Europy konkurencyjnej, zrdwnowazonej i sprzyjajacej
integracji spolecznej (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 czerwca 2011 r. zatytulowang ,WPR do roku 2020: sprostaé
wyzwaniom przysztosci zwigzanym z zywnoscig, zasobami naturalnymi oraz aspektami terytorialny-
mi” (2),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 lipca 2011 r. w sprawie kryzysu finansowego, gospodarczego
i spotecznego: zalecenia dotyczace Srodkéw i inicjatyw do podjecia (3),

— uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu PE,

A. majac na uwadze, Ze do konica 2011 r. ma zosta¢ dokonany przeglad porozumienia ramowego na
podstawie praktycznych do$wiadczeni, co bedzie réwniez stanowi¢ okazje do poprawy wewnetrznych
metod pracy, np. w odniesieniu do regularnego dialogu, poprawy przejrzystosci i zwigkszenia udziatu
komisji parlamentarnych, przy pelnym wykorzystaniu dostgpnych do$wiadczen, aby daé solidna
podstawe do przygotowania priorytetéw Parlamentu,

B. majac na uwadze, ze kryzys finansowy i $rodki podjete w celu walki z nim nadal maja powazne
nastepstwa dla gospodarki panstw czlonkowskich oraz dla stabilnosci strefy euro,

C. majac na uwadze, ze Komisja w swoich dzialaniach musi w mozliwie najpelniejszy sposéb wykorzy-
stywal swoje uprawnienia i autorytet polityczny; majac na uwadze, ze Unia Europejska nie moze
skutecznie funkcjonowad, jesli Komisja nie wskaze, nie skonkretyzuje i nie bedzie propagowala ogdl-
nego interesu jej panstw cztonkowskich i obywateli oraz jesli nie bedzie efektywnie wywiazywala si¢ ze
swojego obowigzku, jakim jest nadzorowanie stosowania traktatéw i prawa UE,

D. majac na uwadze, Ze Komisja Europejska odgrywa gtéwnag role w ksztaltowaniu przyszlosci UE i ze
powinna wykorzysta swoj nastepny program prac do propagowania celéw i wartoSci Unii, zwigk-
szenia poczucia odpowiedzialno$ci za projekt UE, wydobycia UE z kryzysu oraz zadbania o to, aby
byla reprezentowana i utrzymywala szanowang pozycje w $wiecie,

E. majac na uwadze, ze podczas przygotowywania programu jednym z wyzwan dla Komisji jest walka
z jej wlasnym, od dawna stosowanym podejsciem sektorowym, a w jego miejsce stworzenie synergii
miedzy strategiami politycznymi, zapewnienie spdjnosci celow i metod oraz priorytetowe traktowanie
przestrzegania najwazniejszych zasad, takich jak niedyskryminacja, poszanowanie praw podstawowych
i réwno$¢ wobec prawa we wszystkich dzialaniach ustawodawczych i nieustawodawczych,

PRZYWROCENIE WZROSTU GOSPODARCZEGO SPRZYJAJACEGO TWORZENIU MIEJSC PRACY:
PRZYSPIESZENIE W KONTEKSCIE ROKU 2020

1. przypomina, ze budzet UE powinien odzwierciedlaé priorytety polityczne UE; przypomina o potrzebie
wprowadzenia nowych zasobow wlasnych oraz zwigkszenia inwestycji na szczeblu UE, aby przyczyni¢ si¢
do realizacji celow strategii UE2020;

2. wzywa zatem do zainicjowania otwartego i konstruktywnego dialogu i podjecia wspdlpracy na
szczeblu UE w zakresie celu, zakresu i kierunku wieloletnich ram finansowych Unii i reformy jej systemu
dochod6éw, w tym konferencji na temat zasobéw whasnych z udzialem postéw do Parlamentu Europejskiego
i parlamentéw krajowych;

(") Teksty przyjete, P7_TA(2011)0266.
(%) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0297.
(}) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0331.
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3. przypomina o swoich wytycznych dotyczacych wieloletnich ram finansowych po roku 2013, przyje-
tych w sprawozdaniu specjalnej komisji ds. wyzwan budzetowych i §rodkéw budzetowych dla zréwnowa-
zonej Unii po roku 2013, zatytulowanym ,Inwestowanie w przysztos¢: nowe wieloletnie ramy finansowe
(WREF) na rzecz Europy konkurencyjnej, zréwnowazonej i sprzyjajacej integracji spotecznej”; przypomina, ze
do przyjecia WRF przez Rade niezbedna jest zgoda Parlamentu oparta na sprawozdaniu Komisji Budzeto-
wej; przypomina, ze zgodnie z art. 312 ust. 5 i art. 324 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE)Parlament Europejski musi by¢ odpowiednio zaangazowany w negocjacje dotyczace kolejnych wielo-
letnich ram finansowych;

4. nalega, by Rada i Komisja przestrzegaly Traktatu z Lizbony i dolozyly wszelkich staran, by szybko
osiagnaé porozumienie z Parlamentem w sprawie praktycznej metody pracy z mysla o procesie negocjacji
nastepnych WRF; przypomina o powigzaniu migedzy reforma dochodéw a reforma wydatkow, w zwiazku
z czym domaga si¢ zdecydowanego zobowigzania do omdwienia propozycji dotyczacych nowych zasobdéw
wlasnych w kontekscie nastgpnych negocjacji w sprawie WREF;

5. oczekuje jak najszybszego przedlozenia wnioskéw w sprawie wspélnych ram strategicznych, obejmu-
jacych Fundusz Spdjnosci, Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i Europejski Fundusz Rybacki, oraz wzywa Komisje do
przedlozenia wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady, ktérego podstawy
prawng bedzie art. 289 ust. 1 i art. 294 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej; apeluje tez do
Komisji, by przedstawila nowy wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie Funduszu Solidarnosci Unii Europejskiej;

6.  podkresla znaczenie pilnego przedstawienia wniosku dotyczacego Europejskiego Funduszu Spotlecz-
nego, ktéry poprzez podnoszenie poziomu ksztalcenia i szkolefi zawodowych stanowi kluczowe narzedzie
w walce z bezrobociem i w zmniejszaniu nieréwnosci spotecznych; jest zdania, ze nalezy zwrdci¢ wigksza
uwage na problem bezrobocia wsréd os6b milodych, ktérego poziom jest alarmujaco wysoki, a takze na
problem zwiazany z uczniami przedwcze$nie koficzacymi nauke;

7. apeluje do Komisji o dalsze prace nad poprawg jakoSci prawodawstwa, a takze o wspolprace z Parla-
mentem i Radg w tym zakresie; w zwigzku z tym wzywa takze Komisj¢ i Rad¢ do dopilnowania, by we
wszystkich aktach ustawodawczych systematycznie zamieszczano tabele korelacji, aby wyraznie pokazad,
w jaki sposéb prawo UE jest transponowane do prawa krajowego i ze jest ono skutecznie stosowane;

8.  podkresla kluczowe znaczenie odpowiedniego i terminowego wdrazania prawa UE za pomocg prze-
piséw krajowych paristw czlonkowskich i nalega, aby Komisja wykorzystywala swoje uprawnienia wyko-
nawcze i wszczynata w razie koniecznosci postepowania w sprawie uchybienia zobowigzaniom panstwa
czlonkowskiego w celu zapewnienia odpowiedniej transpozycji i rzeczywistego egzekwowania;

9.  apeluje do Komisji o jak najszybsze dostosowanie dorobku prawnego do przepiséw art. 290 i 291
TFUE w oparciu o konkretny harmonogram i w zwigzku z tym wzywa Komisje do przedstawienia wyma-
ganych tekstow legislacyjnych;

Regulacja rynku finansowego: zakoriczenie reformy

10.  podkresla, ze z kryzysem gospodarczym wcigz nalezy walczy¢ poprzez opracowanie ram zarzg-
dzania gospodarczego, dajacych mozliwo$é egzekwowania koordynacji i dyscypliny budzetowej, stabilizacji
unii walutowej oraz zwigkszenia poziomu inwestycji w produktywne miejsca pracy; wzywa Komisje do jak
najszybszego przedstawienia wnioskéw w sprawie trwalego mechanizmu antykryzysowego zarzadzanego
w oparciu o przepisy unijne, analizy wykonalnosci dotyczacej wprowadzenia systemu wspdlnej emisji
europejskich obligacji skarbowych na zasadach odpowiedzialnosci solidarnej, a takze wnioskéw dotyczacych
pelnej integracji strategii UE 2020 z ramami stabilno$ci oraz dotyczacych ustalen na temat jednolitej
zewnetrznej reprezentacji strefy euro;
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11.  zauwaza, ze w dziedzinie regulacji finansowych $rodkom poprawiajagcym odpornosé systemu finan-
sowego i zdolno$¢ absorbowania strat muszg towarzyszy¢ srodki majace zatrzymaé akumulacje ryzyka oraz
srodki ograniczajace koszty nieudanych operacji; podkresla w zwigzku z tym koniecznos¢ lepszego moni-
torowania akumulacji ryzyka po stronie bankéw, oddzielenia dziatalnosci bankowej od ustug publicznych,
a takze zdecydowanych propozycji dotyczacych bardziej uporzadkowanego radzenia sobie z bankructwami
bankéw; w tym kontekscie podkresla ponadto potrzebe regulowania jednostek blisko zwiazanych z syste-
mami bankowymi i wykonujacych podobne funkeje, ale niepodlegajacych tym samym regulacjom (,banko-
wos¢ réwnolegla”);

12.  apeluje do Komisji, aby przedlozyla w trybie pilnym:

— wniosek dotyczacy dyrektywy w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych, ktéra ustanowitaby ramy
regulacyjne obrotu papierami warto$ciowymi, systeméw obrotu i prowadzenia dzialalnosci przez przed-
sighiorstwa inwestycyjne; oraz

— solidny wniosek dotyczacy zarzadzania kryzysowego w bankach/instytucjach kredytowych po zakon-
czeniu przeprowadzanych obecnie testow warunkéw skrajnych dla sektora bankowosci;

13.  wzywa Komisje do przedlozenia Parlamentowi Europejskiemu w 2012 r.:

— dalszych wnioskéw stuzacych integracji bankowosci detalicznej, ktéra ma nadal w znacznym stopniu
charakter krajowy, by w pelni wykorzysta¢ zalety wspdlnego rynku finansowego UE z korzyscig dla
konsumentéw i przedsigbiorstw;

— wniosku w sprawie mechanizmu reagowania kryzysowego w przypadku towarzystw ubezpieczenio-
wych;

14.  podkresla, ze w centrum uwagi powinny znalez¢ si¢ ochrona inwestoréw i ich zaufanie; uwaza, ze
podstawowe znaczenie majg inicjatywy stuzace przywroceniu zaufania do sektora finansowego, ktére
powinny obejmowaé szeroko zakrojony przeglad praktyk due diligence, pokus naduzyé w grupach trans-
granicznych, systemu zachet i wynagrodzen oraz szeroko rozumianej przejrzystosci i rozliczalnosci systemu
finansowego;

15.  podkresla, ze agencje ratingowe przyczynily si¢ w znacznym stopniu do powstania i poglebienia si¢
kryzysu zadluzenia w strefie euro oraz podkresla powazne konsekwencje dla europejskiego sektora banko-
wego; wzywa zatem Komisje, aby niezwlocznie zaproponowala zmienione ramy ustawodawcze majace na
celu poprawe regulacji i nadzoru w odniesieniu do agengji ratingowych; uwaza, ze utworzenie Europejskiej
Agencji Ratingowej wprowadzitoby pozadany pluralizm podejsé;

Inteligentny wzrost

16.  gorgco zacheca Komisje, aby do konca biezacego roku przedstawita wniosek ustawodawczy doty-
czacy kolejnego programu ramowego na rzecz badan, rozwoju technologicznego i demonstracji, ktory
bedzie promowal partnerstwa publiczno-prywatne, ograniczy biurokracje, poprawi wielodyscyplinarne
podejscie i zwigkszy udzial mniejszych podmiotéw i innowacyjnych firm w projektach; uwaza, ze aby
nie pozostawaé w tyle za konkurencjg oraz zapewni¢ pelne wsparcie dla zalozeni strategii UE 2020, nalezy
koniecznie zwigkszy¢ budzet na dzialalno$¢ badawczo-rozwojowa w kolejnym okresie finansowania,
zwazywszy na ogromny wzrost wydatkow na badania i rozwdj w niektérych innych regionach $wiata
(np. w USA oraz w szczegdlnosci w Chinach);

17.  wzywa Komisje do przyjecia takiego podejscia do jej programéw badawczo-rozwojowych, ktére
w wickszym stopniu uwzglednialoby ryzyko i byloby oparte na zaufaniu, tak aby ograniczy¢ biurokracje
i zwigkszy¢ udzial firm innowacyjnych w projektach;
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18.  podkresla potrzebe mobilizacji srodkéw finansowych na rzecz inwestycji w dziedzinie szybkiej sieci;
podkresla, ze szerokie pasmo dostepne dla wszystkich jest elementem kluczowym dla konkurencyjnosci
Europy w perspektywie globalnej oraz dla zagwarantowania, ze zaden Europejczyk nie zostanie pominiety;

19.  wzywa Komisje, by w zwigzku z programem prac na 2012 r. Sci§le wspdlpracowala z panstwami
czlonkowskimi, by zapewni¢ prawidlows i terminows transpozycje przeprowadzonej w 2009 r. reformy
przepisow ramowych w sprawie komunikacji; zauwaza w szczegdlnoci konieczno$é egzekwowania
obowigzkéw z zakresu dostepu do rynku i innych korzysci dla konsumentéw, w tym lepszego informo-
wania na temat uméw i cen, a takze Srodkéw dotyczacych przenoszenia numeruy;

20. zauwaza potrzebe zajecia si¢ w programie prac na 2012 r. licznymi kwestiami wynikajacymi
z rozwoju nowych technologii, a réwnoczesnie doskonalenia jednolitego rynku cyfrowego; kwestie te
powinny obejmowaé chmury obliczeniowe, internet przedmiotéw, podpisy elektroniczne i bezpieczenstwo
w Internecie;

21.  oczekuje, ze Komisja zapewni w 2012 r. pelng skuteczno$é¢ $rodkéw obnizajacych oplaty za prze-
sylanie danych w roaminguy;

22, podkresla znaczenie strategii w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz zakon-
czenia procesu tworzenia europejskiego jednolitego rynku cyfrowego, co zapewni ogromne mozliwosci
rozwoju dla sektoréw przemystu oraz matych i $rednich przedsigbiorstw w handlu transgranicznym, zblizy
ludzi do siebie, zmieni sposéb, w jaki pracuja i zyja, dostarczy nowych narzedzi edukacji i szkolen, a takze
poprawi dostep do ustug publicznych i otwartych danych; dlatego zwraca si¢ do Komisji o zwigkszenie
pomocy na rzecz TIK, aby Unia mogla przodowaé na powstajacych rynkach, takich jak technologie zdro-
wotne czy bardziej ekologiczny transport i sieci energii elektrycznej;

23.  przypomina o coraz wigkszym znaczeniu praw wlasnosci intelektualnej dla wzrostu gospodarczego
i potencjatu tworczego Europy oraz podkresla, ze trzeba zagwarantowal odpowiednia ochrong tych praw;
wzywa Komisje do szybkiego podjecia dzialai nastgpczych w postaci konkretnych propozycji zmian w tej
dziedzinie; podkresla znaczenie praw wlasnosci intelektualnej dla sektora kultury i branzy twoérczej, a takze
jezeli chodzi o dostep do débr i ustug kulturalnych;

Trwaly wzrost

24.  apeluje do Komisji o ulepszenie swojej strategii klimatycznej w celu umocnienia roli UE jako
wiodacego podmiotu w dziedzinie walki ze zmiang klimatu, a jednoczes$nie o wzmocnienie konkurencyj-
nosci UE i osiggniecie zroéwnowazonego porozumienia miedzynarodowego;

25.  wzywa do opracowania kompleksowej strategii zewnetrznej UE w dziedzinie energetyki, obejmujacej
kwestie zwigzane z surowcami i pierwiastkami ziem rzadkich, oraz do nadania priorytetowego znaczenia
otwartym rynkom $§wiatowym; wzywa réwniez do opracowania zréwnowazonej, konkurencyjnej i zintegro-
wanej polityki energetycznej UE, w ramach ktérej mozna by wspdlnie i w oparciu o spdjne podejscie zajaé
si¢ kwestig réznorodnosci Zrédet energii i ich wzglednym udzialem oraz bezpieczenstwem dostaw, a takze
uwaza, ze utworzenie wewnetrznego rynku energii ma zasadnicze znaczenie dla europejskiej konkurencyj-
nosci i wzrostu w Europie; wzywa Komisj¢ do zintensyfikowania rozwoju zintegrowanej europejskiej sieci
energetycznej poprzez przedlozenie wnioskéw, ktorym szczegdlng uwage poswigcono w pakiecie na rzecz
infrastruktury energetycznej;

26. z mysla o zrealizowaniu celu, jakim jest utworzenie jednolitego rynku energii w 2014 r., wzywa
Komisj¢ do monitorowania wdrazania prawodawstwa UE w dziedzinie energii i wydajnosci energetycznej
oraz do bezzwlocznego przyjecia odpowiednich przepisow wykonawczych, jak réwniez apeluje do Komisji
o przedstawienie w razie potrzeby nowych wnioskéw niezbednych do realizacji tych celéw;
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27.  wzywa do pilnego przegladu dyrektywy o bezpieczenstwie jadrowym w celu zaostrzenia jej przepi-
sow, mianowicie poprzez uwzglednienie wynikoéw testéw warunkéw skrajnych, przeprowadzonych po
katastrofie w Fukuszimie;

28.  wzywa Komisj¢ do przedstawienia wniosku w sprawie siddmego wspdlnotowego programu dziatan
w zakresie Srodowiska naturalnego oraz silnej zintegrowanej strategii na rzecz bioréznorodnosci;

29.  uwaza, ze reforma wspdlnej polityki rolnej powinna zagwarantowac $ciste dostosowanie tej polityki
do celow strategii Europa 2020 oraz umieszczenie zasady zrownowazonego rozwoju w centrum wspolnej
polityki rolnej, tak aby zabezpieczy¢ dlugofalowa rentownos¢ produkeji zywnos$ci w Europie przy jedno-
czesnym zwigkszeniu konkurencyjnosci rolnikéw i ich zdolnosci do innowacji, promowaniu rozwoju
obszaréw wiejskich, utrzymaniu réznorodnosci rolnej i produkcyjnej oraz unikaniu biurokracji;

30.  wzywa Komisje do przeprowadzenia oceny funkcjonowania systemu wczesnego ostrzegania i reago-
wania oraz systemu wczesnego ostrzegania o niebezpiecznej Zywnosci i paszach, aby zlikwidowaé ewen-
tualne niedociggniecia;

31.  wzywa Komisj¢ do przedstawienia wniosku ustawodawczego w sprawie zakazu wprowadzania na
rynek zywnosci pochodzacej ze sklonowanych zwierzat i ich potomstwa, a takze zwraca si¢ do Komisji
o przedlozenie nowego wniosku ustawodawczego w sprawie nowej zywnosci;

32.  wyraza ubolewanie z powodu opdznien w przygotowywaniu wytycznych TEN-T i wnioskéw doty-
czacych pakietu w sprawie portéw lotniczych; z zadowoleniem przyjmuje biala ksiege w sprawie przysztosci
transportu i apeluje do Komisji o jak najszybsze przedstawienie przewidzianych w niej wnioskéw legisla-
cyjnych; jest zdania, ze wciaz jeszcze nie mozemy mowic o zintegrowanym i interoperacyjnym europejskim
rynku kolejowym i uwaza, ze jednym z priorytetéw powinno by¢ przeprowadzenie w odpowiednim czasie
przegladu wytycznych w sprawie TEN-T, aby utworzy¢ kompleksowa sie¢ obejmujaca wiele rodzajow
transportu, opartg na skutecznym laczeniu i wzajemnym powiazaniu réznych rodzajéw transportu; zwraca
si¢ zatem do Komisji o wysunigcie wniosku ustawodawczego w sprawie sektora kolejowego oraz rozsze-
rzenia kompetencji Europejskiej Agencji Kolejowej w zakresie certyfikacji i bezpieczenstwa; twierdzi, ze
istnieje pilna potrzeba lepszego finansowania sieci TEN-T oraz poprawy koordynacji poprzez fundusze
spojnosci;

33.  podkresla potrzebe wprowadzenia przez Komisj¢ w 2012 r. europejskiej karty praw pasazerow dla
wszystkich rodzajéw transportu;

34.  jest przekonany o potrzebie pelnej realizacji jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej, lacznie
z funkcjonalnymi blokami przestrzeni powietrznej i SESAR, aby zaspokoi¢ przyszle potrzeby w zakresie
przepustowosci i bezpieczenstwa przestrzeni powietrznej; ubolewa nad tym, ze nie zadbano o stopniowe
zniesienie ograniczefi odnoszacych si¢ do plynéw, aerozoli i zeli w transporcie lotniczym, co powinno
pozostaé priorytetem dla Komisji;

35.  podkresla potrzebe przeprowadzenia kompleksowej i ambitnej reformy wspdlnej polityki rybolow-
stwa, odrzucajacej postulaty dotyczace renacjonalizacji, ktora obejmowalaby podejscie ekosystemowe, regio-
nalizacje, jasno okreslone $rodki dla drobnego rybotéwstwa nowe bodzce dla europejskiej branzy akwakul-
tury oraz zdecydowane dzialania w kierunku zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych
polowéw oraz odrzutéw; wyraza zaniepokojenie faktem, ze Komisja moze nie wysunagé nowego wniosku
w sprawie Srodkéw technicznych do 2013 r., kiedy wygasna obowigzujgce obecnie $rodki przejSciowe;

Wzrost sprzyjajgcy integracji spolecznej

36.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy przewodnie dotyczace nowych umiejetnosci w nowych miejs-
cach pracy i programu walki z ubdstwem, jest jednak zdania, ze wysunigto zbyt niskg liczbe wnioskow
ustawodawczych w dziedzinie zatrudnienia i spraw spolecznych; wzywa Komisj¢ do zaproponowania nowej



C 33E[/116

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

5.2.2013

Sroda, 6 lipca 2011 r.

strategii spotecznej zgodnej z gtéwnymi zapisami spolecznymi traktatu lizboriskiego i przestrzegajacej zasad
pomocniczodci i dialogu spolecznego w dziedzinie wynagrodzen i Swiadczen emerytalnych oraz, zgodnie
z art. 153 ust. 5 TFUE, do przestrzegania uprawnienn panstw czlonkowskich i partneréw spolecznych oraz
do zagwarantowania legitymacji demokratycznej tego procesu poprzez zaangazowanie Parlamentu Europej-

skiego;

37.  domaga si¢ silnej ogdlnounijnej polityki spojnosci na okres po roku 2013, a takze do podjecia
dzialaii przygotowawczych, aby przyszla polityka spéjnosci usprawnila istniejace fundusze i programy, co
powinno zapewni¢ odpowiednie $rodki finansowe i dostosowaé polityke do celéw strategii Europa 2020
przy jednoczesnym stworzeniu warto$ci dodanej w drodze synergii z innymi kierunkami polityki wewnetrz-
nej; oczekuje, ze Komisja Europejska odegra konstruktywna role mediatora podczas wszelkich proceséw
prowadzacych do przyjecia rozporzadzeni dotyczacych polityki spéjnosci przy poszanowaniu zasady wspél-
decyzji, z mysla o jak najwczeSniejszym osiggnieciu porozumienia w ramach procedury ustawodawczej
w celu uniknigcia niefortunnych opdznieri i skutecznego pokonania naturalnych trudnosci na starcie, jakie
mogg pojawi¢ si¢ w procesie wdrazania programéw operacyjnych w dziedzinie polityki spdjnosci
w nastepnym okresie programowania;

38.  jest przekonany, ze Komisja powinna przedstawi¢ wnioski ustawodawcze w sprawie rozwigzania
kwestii réznego rodzaju urlopéw: urlopu ojcowskiego, adopcyjnego i opickunczego, a takze stworzyé
europejska strategie oparta na wzorcowych praktykach panistw cztonkowskich, zmierzajaca do stworzenia
warunkow umozliwiajacych osiagniecie wskaznikéw zatrudnienia okreslonych w strategii Europa 2020;
pozytywnie ocenia inicjatywy podjete przez Komisje w celu wyeliminowania réznic w wynagrodzeniach
kobiet i mezczyzn, ubolewa jednak, Ze rdznice w wynagrodzeniach nadal pozostajg prawdziwym wyzwa-
niem, z ktérym trzeba si¢ uporaé; ponawia apel o zdecydowane zaangazowanie w rozwiazanie kwestii
licznych przyczyn nieréwnych plac kobiet i mezczyzn w drodze przegladu obowigzujgcego prawa;

39.  wyraza ubolewanie z powodu faktu, Ze Komisja nadal nie wystapila z wnioskiem ustawodawczym
w sprawie zwalczania przemocy wobec kobiet w ramach kompleksowej strategii z odpowiednim ujedno-
liceniem sankcji;

40.  wyraza ubolewanie z powodu braku wniosku ustawodawczego i inicjatyw w dziedzinie zdrowia
publicznego i wzywa Komisje do wysunigcia wniosku ustawodawczego w sprawie produktéw leczniczych
terapii zaawansowanej; z zadowoleniem przyjmuje fakt, iz Komisja zamierza dokona¢ w 2012 r. przegladu
dyrektywy 2004/37/WE w sprawie ochrony pracownikéw przed zagrozeniami wynikajacymi z narazenia na
dzialanie czynnikéw rakotwérczych i mutagendéw podczas pracy; podkresla, ze w $wietle nowych czyn-
nikéw i terminéw konieczne sa zmiany w zwigzku z czym apeluje do Komisji o przedstawienie w trybie
pilnym aktu zmieniajgcego, biorgc réwniez pod uwage rozszerzenie zakresu dyrektywy w celu zmniejszenia
zagrozen powodowanych przez substancje, ktére dzialaja toksycznie na rozrodczos$é, i obnizenia ich
poziomu w produktach, oraz w celu ochrony zdrowia i bezpieczefistwa europejskich pracownikéw
W miejscu pracy;

41.  podkresla, ze nalezy przyklada¢ wage do nowych programéw wieloletnich w dziedzinie o$wiaty,
kultury, mediéw audiowizualnych, miodziezy, sportu i obywatelstwa, ktére maja kluczowe znaczenie dla
pomyslnosci strategii Europa 2020, a takze dla zachowania wielokulturowej i jezykowej réznorodnosci UE
i ktore sg potezng sita sprawcza spdjnosci spolecznej i integracji; jest zdania, ze trzeba podjaé¢ dzialania
i $rodki oparte na odpowiednich i wydajnych ramach budzetowych, aby zagwarantowad, ze te ugruntowane
programy beda nadal odpowiadaé potrzebom obywateli Europy po roku 2013;

Wykorzystywanie potencjatu jednolitego rynku w zakresie wzrostu

42.  wzywa Komisje do systematyczniejszego stosowania tzw. testu MSP, kt6ry nie byt stosowany prawid-
fowo i w sposéb spdjny we wszystkich nowych wnioskach ustawodawczych, w szczeg6lnosci na szczeblu
krajowym; wzywa zatem Komisj¢ do opracowania — w oparciu o wzorcowe praktyki — minimalnych norm
i wymogéw w odniesieniu do testu MSP, ktére beda stosowane na szczeblu UE i panistw cztonkowskich;
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43, ponownie potwierdza wsparcie dla aktu o jednolitym rynku, jednak nalega, aby Komisja przedstawita
wniosek majacy na celu unowoczesnienie i uproszczenie procedur przyznawania zaméwien publicznych dla
zamawiajacych i MSP, a takze poprawe warunkéw zycia i pracy;

44.  z zadowoleniem przyjmuje propozycje Komisji zawarte w programie prac na 2012 r., dotyczace
przegladu polityki konsumenckiej i strategii legislacyjnej w tej dziedzinie, taczacego inicjatywy wszystkich
odpowiednich dzialéw Komisji; zauwaza w szczegdlnosci potrzebe zapewnienia konsumentom w calej Unii
Europejskiej pelnej ochrony zapisanej w kluczowym ustawodawstwie, takim jak dyrektywy w sprawie
nieuczciwych praktyk handlowych i w sprawie kredytu konsumenckiego;

45.  wzywa Komisje do wystgpienia z ambitng propozycja reformy dyrektywy w sprawie uznawania
kwalifikacji zawodowych w celu wspierania rzeczywistej mobilnosci pracownikéw w UE poprzez uprosz-
czenie procedur automatycznego uznawania kwalifikacji przy poszanowaniu bezpieczefistwa pacjentéw,
zwigkszenie mobilnosci absolwentéw oraz dokonanie przegladu niektérych zawodéw regulowanych lub
ich czesci;

46.  wzywa Komisje do przedstawienia programu ,wymiar sprawiedliwosci na rzecz rozwoju”, uspraw-
niajacego dostep przedsigbiorstw i konsumentéw do wymiaru sprawiedliwosci i apeluje do niej, aby w pierw-
szej kolejnosci wysunela zapowiedziany wniosek w sprawie alternatywnego rozwiazywania sporéw w spra-
wach cywilnych i handlowych;

REALIZACJA DZ/IALAI\’I ZWIAZANYCH Z FORUM OBYWATELSKIM: WOLNOSC, BEZPIECZENSTWO i
SPRAWIEDLIWOSC

47.  ubolewa z powodu braku wniosku ustawodawczego w sprawie zwigkszenia solidarnosci wewnatrz
UE w dziedzinie azylu i zwraca uwage, ze nalezy kontynuowal prace nad pakietem azylowym w celu
stworzenia wspdlnego europejskiego systemu azylowego zapewniajacego wysoki poziom ochrony i pelne
poszanowanie praw podstawowych oraz zapobiegajacego instrumentalnemu wykorzystywaniu prawa
w zakresie azylu do innych celéw;

48.  jest zaniepokojony niepowodzeniem w prawidlowym wdrazaniu obowiazujacego dorobku w sprawie
azylu (rozporzadzenia ,Dublin”, system EURODAC, procedura przyjmowania i dyrektywa w sprawie kwali-
fikowania do ochrony oséb ubiegajacych si¢ o azyl), gdyz oznacza to, ze wspdlne europejskie normy nie s3
gwarantowane, co podwaza réwniez sens solidarnosci;

49.  odnotowuje opracowany przez Komisje ,pakiet w sprawie ofiar” i uwaza, Ze jest on niezmiernie
wazny dla umacniania praw i wspierania ofiar terroryzmu i przestepstw w UE;

50. wzywa zatem Komisje do zapewnienia pelnego poszanowania dorobku Schengen oraz do rozpat-
rywania wszelkich wnioskéw Komisji z zastosowaniem metody europejskiej; dostrzega potrzebe stworzenia
inteligentnych granic zewnetrznych, a takze konieczno$¢ lepszego zarzadzania nimi oraz posiadania
skutecznej i wiarygodnej polityki w zakresie granic zewnetrznych; uwaza, ze kontrola dostepu do teryto-
rium UE nalezy do gléwnych zadan obszaru nieposiadajacego granic wewngtrznych, ze kontrole granicy
zewnetrznej UE trzeba stale usprawniaé, by méc odpowiedzie¢ na nowe wyzwania w zakresie migracji
i bezpieczenistwa, dlatego tez konieczne jest opracowanie zrownowazonej polityki wizowej; w tym kontek-
Scie wzywa Komisje¢ do zakonczenia procesutworzenia systemu SIS II, VIS i Eurodac oraz nowej agencji ds.
technologii informacyjnych; przypomina, ze skuteczne i zintegrowane zarzadzanie zewnetrznymi
i wewnetrznymi granicami UE oraz polityka wizowa s3 SciSle ze sobg powigzane i stanowia niezbedne
narzedzie polityki migracyjnej i azylowej, w tym w zakresie mobilnosci i unikania naduzy¢; wyraza ubole-
wanie, ze SIS Il nadal nie jest operacyjny i zwraca si¢ do Komisji o podjecie wigkszych wysitkéw majacych
na celu wprowadzenie tego systemu; bedzie nadal $ciSle monitorowal przyznawanie srodkéw na ten cel
z budzetu UE;
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51.  pozytywnie ocenia zmiany wprowadzone do podrecznika Sirene, aktualizacje podrecznika dla strazy
granicznej, dalszy rozwdj europejskiego systemu nadzoru granic (Eurosur) oraz utworzenie europejskiego
systemu ochrony granic zgodnie z zalozeniami programu sztokholmskiego;

52.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji polegajaca na dalszym sprecyzowaniu warunkéw, na
jakich organy panstw czlonkowskich sa uprawnione do prowadzenia dzialan w zakresie kontroli granic,
wymiany informacji operacyjnych i wspdlpracy z innymi pafnstwami czlonkowskimi i z agencja Frontex;
podziela poglad, ze Frontex bedzie odgrywal istotng role w zarzadzaniu kontrolg granic i z zadowoleniem
przyjmuje porozumienie w sprawie zmiany ram prawnych tej agencji w celu poprawy jej skutecznosci pod
wzgledem potencjalu operacyjnego na granicy zewngtrznej;

53.  wyraza silne przekonanie, ze kolejne wnioski dotyczace przegladu dyrektywy 95/46/WE w sprawie
zatrzymywania danych powinny by¢ ambitne i wykraczaé poza niewystarczajaca ochrone oferowang przez
decyzj¢ ramowa w sprawie ochrony danych w dawnym trzecim filarze; podkresla znaczenie zajecia si¢
kluczowymi kwestiami zwigzanymi z bezpieczenstwem i prywatnoscig w internecie w zwigzku z oblicze-
niami rozproszonymi i internetem przedmiotéw; podkresla, ze cele w zakresie ochrony danych powinny
mie¢ ambitny charakter, rowniez w kontekscie zwalczania terroryzmu; wzywa Komisje do przestrzegania
ochrony danych UE przy prowadzeniu negocjacji z krajami trzecimi i podkresla, ze Parlament dokladnie
przeanalizuje wszystkie wnioski, w tym w sprawie danych dotyczacych przelotu pasazera (EU-PNR) i unij-
nego systemu uzyskiwania danych finansowych oraz wszelkie porozumienia z krajami trzecimi w sprawie
danych dotyczacych przelotu pasazera (wraz z toczacymi si¢ obecnie negocjacjami z USA, Kanadg i Austra-
lig), pod katem ich zgodnosci z prawami podstawowymi;

EUROPA W SWIECIE: ZWIEKSZANIE NASZEGO ZNACZENIA NA ARENIE §WIATOWE]

54.  podkresla, ze wartosci, zasady i zobowigzania, na ktérych zbudowana zostala UE, powinny by¢
podstawowymi zasadami jednolitej polityki zagranicznej; podkresla, ze Komisja musi w pelni wspolpra-
cowal z Europejskg Stuzbg Dzialan Zewngtrznych nie tylko w odniesieniu do rozszerzenia, rozwoju, handlu
i pomocy humanitarnej, lecz takze w odniesieniu do zewnetrznych aspektow strategii polityki wewnetrznej,
poprzez zapewnienie wigkszej spojnosci politycznej dzialan UE, szczegdlnie miedzy polityka handlows
i polityka przemystowa, aby wykorzysta¢ handel jako prawdziwy instrument na rzecz wzrostu i tworzenia
miejsc pracy w Europie; podkresla znaczenie wysokiej przedstawiciel/wiceprzewodniczacej Komisji dla
stworzenia spdjnej i jednolitej polityki zagranicznej;

55.  wzywa do wzmocnienia europejskich zdolnosci wojskowych poprzez intensywniejsze gromadzenie
zasob6w na rzecz poprawy zdolnosci UE do szybkiego i skutecznego reagowania w obliczu kryzyséw
zewnetrznych oraz do poprawy bezpieczefistwa transatlantyckiego;

Europejska polityka sqsiedztwa

56.  kladzie nacisk na fakt, ze przeglad instrumentéw dotyczacych zewnetrznej pomocy finansowej
nalezy postrzega¢ jako szanse na umocnienie europejskiej polityki zewnetrznej, zwlaszcza w obliczu obec-
nego procesu transformacji demokratycznej w potudniowym sasiedztwie; wzywa do wigkszej elastycznosci
i szybkosci w wyplacaniu pomocy finansowej kwalifikujacym si¢ do niej krajom w sytuacjach kryzysowych;
podkresla koniecznos¢ zwigkszania przez Komisje zdolnosci krajow-beneficjentéw do przyjmowania odpo-
wiedzialnosci za pomoc i tym samym do maksymalizacji jej wplywu; wzywa Komisje do korzystania
z do$wiadczen zdobytych przy okazji poprzednich generacji zewnetrznych instrumentéw finansowych
i do zaradzenia problemom zasygnalizowanym przez Trybunal Obrachunkowy;

57.  z zadowoleniem przyjmuje podjety przez Komisje przeglad europejskiej polityki sasiedztwa i oczekuje
konkretnych propozycji dotyczacych sposobu dalszego rozwijania obu wielostronnych wymiaréw tej poli-
tyki, ze szczegblnym uwzglednieniem krajow arabskich dazacych do demokracji; podkresla, ze konieczny
jest nowy impuls; przyjmuje z zadowoleniem propozycje zawarte w komunikacie Komisji z maja 2011 r.
w sprawie przegladu europejskiej polityki sasiedztwa i wzywa do szybkiego wdrozenia konkretnych dziatan
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na rzecz wznowienia dialogu z bliskimi sgsiadami UE; podkresla, ze zaangazowanie si¢ UE na rzecz
blizszych relacji ze swoimi sgsiadami zostanie wzmocnione poprzez polgczenie zwigkszonej pomocy finan-
sowej, silniejszego wsparcia dla demokracji, dostepu do rynku i wigkszej mobilnosci; wzywa do przegladu
funkcjonowania Unii dla Srédziemnomorza opartego na ocenie biezacych niedociagnie¢ i uwzgledniajacego
ostatnie wydarzenia zwigzane z ,arabska wiosng”;

Rozszerzenie UE

58.  oczekuje, ze Komisja bedzie kontynuowaé prace nad negocjacjami akcesyjnymi; podkresla, ze po
pomyslnym zakonczeniu negocjacji z Chorwacja nalezy kontynuowaé przygotowanie negocjacji z innymi
krajami kandydujacymi z Batkanéw Zachodnich, zwracajac jednoczesnie uwage, ze kraje te musza podjaé
wszelkie kroki, aby w pelni i dokladnie spelni¢ wszystkie kryteria kopenhaskie; szczegblng uwage nalezy
ponadto zwrdci¢ na sytuacj¢ w Boéni i Hercegowinie, a takze na poszukiwanie rozwigzania sporu o nazwe
Bylej Jugoslowiarniskiej Republiki Macedonii; wyraza nadzieje, Ze toczace si¢ rozmowy na temat Cypru
doprowadzg do calo$ciowego rozwigzania oraz ze Turcja przyczyni si¢ do tego procesu poprzez wypel-
nienie zobowigzan wynikajacych z protokolu z Ankary;

59 . wzywa Komisj¢ do nawigzania wspdlpracy z Kosowem w celu jak najszybszego ustalenia planu
dzialaf na rzecz liberalizacji rezimu wizowego, poniewaz Kosowo jest jedyna czg$cig Batkanéw Zachodnich,
ktora nie posiada uregulowan wizowych z UE; z zadowoleniem przyjmuje w tym wzgledzie ostatnio
zawarte porozumienie miedzy Serbig i Kosowem;

Kompleksowa polityka handlowa

60.  popiera starania Komisji podejmowane w odniesieniu do wszystkich trwajacych negocjacji w sprawie
dwustronnych i regionalnych uméw handlowych zmierzajacych do osiggnigcia pozytywnego wyniku
w postaci kompleksowych i wywazonych uméw handlowych w 2012 r, co by znacznie poprawilo
perspektywy handlowe UE i mozliwosci przedsigbiorstw z UE na calym $wiecie; uwaza jednak, ze UE
musi podejmowal zréwnowazone dzialania, by wykorzysta¢ mozliwosci, ktore pojawily si¢ w 2011 r.
w ramach wielostronnych negocjacji dauhanskich, ktére powinny utorowaé droge do $wiatowej stabilnosci
gospodarczej;

61. wyraza przekonanie, Ze Unia Europejska powinna wzmocni¢ swoje powigzania handlowe z innymi
znaczacymi podmiotami gospodarczymi i politycznymi na Swiecie, w szczeg6lnosci z USA, Chinami, Rosja,
Indiami, Japonig oraz Brazylig przy pomocy istniejacych Srodkéw oraz narzedzi wspélpracy, jak réwniez
w drodze poszerzania tych stosunkéw tam, gdzie to mozliwe; wzywa Komisje do aktywniejszego wlaczenia
Parlamentu w trwajgce negocjacje, a takze w okreslanie mandatéw negocjacyjnych w zwigzku z umowami
dotyczacymi inwestycji; wzywa Komisje do zakoriczenia negocjacji dotyczacych biezacych dwustronnych
i regionalnych uméw o wolnym handlu oraz do przedlozenia towarzyszacych im skutecznych uregulowan
ochronnych; zaznacza, ze nalezy je postrzega w kategoriach strategii uzupelniajacej, a nie jako alternatywe
dla ram wielostronnych;

62. uwaza, ze usunigcie barier utrudniajgcych handel i inwestycje na $wiecie pozostaje jedna z kluczo-
wych kwestii i jest zasadniczym elementem strategii UE w zakresie handlu $wiatowego; w tym kontekscie
zwraca uwage, ze niedawne sprawozdanie Komisji za rok 2011 w sprawie barier w handlu i inwestycjach
pokazuje, ze w nasze stosunki z kluczowymi partnerami ograniczaja powazne i nieuzasadnione bariery,
ktére utrudniajg gtéwnym krajom trzecim dostep do rynku; dlatego ponawia apel do Komisji o ukierunko-
wane i energiczne dzialanie na rzecz realizacji tego programu oraz o dalszg walke przeciw nieuzasadnionym
srodkom protekcjonistycznym, przy jednoczesnym zapewnieniu, ze polityka handlowa bedzie nadal pelnita
funkcje narzedzia tworzenia nowych miejsc pracy w obrebie Europy i poza nig; wzywa Komisje do podjecia
dalszych wysitkow na rzecz zidentyfikowania i stopniowego wyeliminowania pozataryfowych barier w trans-
atlantyckim handlu i inwestycjach, w szczeg6lno$ci w zakresie wzajemnego uznawania i standaryzacji, przez
optymalne wykorzystanie Transatlantyckiej Rady Gospodarczej jako $rodka stuzacego stworzeniu do 2015
r. rynku transatlantyckiego;
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63. wzywa Komisje do promowania ujmowania we wszystkich umowach handlowych wigzacych posta-
nowief dotyczacych praw czlowieka, standardéw spotecznych i norm Srodowiskowych, jak okreslono
w wielu sprawozdaniach z wlasnej inicjatywy przyjetych w 2010 r,;

Polityka na rzecz rozwoju i pomoc humanitarna

64.  apeluje do Komisji o przedstawienie w 2012 r. inicjatywy w sprawie innowacyjnego finansowania
oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA), aby realizowaé zobowiazania w zakresie milenijnych celéw rozwoju;
apeluje ponadto o przedstawienie wnioskow ustawodawczych w wigkszej mierze podejmujacych kwestie
rajow podatkowych, nielegalnych przeplywéw kapitatowych i niewlasciwego wykorzystywania cen trans-
ferowych, w nawigzaniu do komunikatu w sprawie wspierania dobrych rzadéw w dziedzinie opodatkowa-
nia;

65. zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie komunikatu zawierajacego konkretne propozycje wypraco-
wania efektywnego zwigzku miedzy pomocg humanitarng a rozwojem, uwzgledniajacego elastycznosé, aby
umozliwi¢ laczenie pomocy doraznej, odbudowy i rozwoju (LRRD) w sytuacjach przejsciowych; popiera
objecie wszystkich uczniéw w miejscach, gdzie panuje najwigkszy gltdd, programami, w ramach ktérych
dostawaliby oni w szkotach positki przygotowane z zZywnosci wyprodukowanej lokalnie, a takze zniesienie
oplat za nauke¢ w szkole podstawowej i za najwaznicjsze ustugi zdrowotne, ktérych koszty pokrywane
bylyby w razie potrzeby ze zwigkszonej pomocy darczyncow;

66. wzywa Komisj¢ do przedstawienia inicjatywy ustawodawczej majacej na celu osiagnigcie przejrzys-
tosci w sektorze wydobywczym za pomocg prawnie wigzacych srodkéw na szczeblu UE, tak aby umozliwié
krajom rozwijajacym si¢ dostep do dochodéw generowanych przez ich zasoby naturalne i tym samym
poméc wydzwignaé si¢ ich spoleczefistwom z ubdstwa;

* *

67. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, a takze
rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich.

Przepisy UE dotyczace przeno$nych gabczastych encefalopatii (TSE) oraz zwig-
zanych z nimi kontroli pasz izywno$ci - wdrazanie i perspektywy

P7 TA(2011)0328

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2011 r. w sprawie prawodawstwa UE
dotyczacego pasazowalnych encefalopatii gabczastych (TSE) oraz powigzanych kontroli pasz
i Zzywnosci — wykonanie i perspektywy (2010/2249(INI))

(2013/C 33 E[12)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lipca 2010 r. pt.
,Druga mapa drogowa dla TSE: Dokument strategiczny w sprawie pasazowalnych encefalopatii gabcza-
stych na lata 2010-2015” (COM(2010)0384),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 sierpnia 2010 r.
dotyczace ogdlnego funkcjonowania w panstwach czlonkowskich kontroli urzedowych w zakresie
bezpieczenistwa zywnosci, zdrowia i dobrostanu zwierzat oraz zdrowia roslin (COM(2010)0441),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 2 grudnia 2010 r.
w sprawie przyszlego zapotrzebowania na migso odkostnione mechanicznie i jego wykorzystywania
w Unii Europejskiej, w tym polityki informacyjnej wobec konsumentow (COM(2010)0704),
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